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AL SON DAS LLETRAS 

Venres, 3 de Mayo de 2013 

DÍA DAS LLETRAS ASTURIANAS 
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A partir das doce da mañá del venres 3 de mayo, xa podes recoyer as diferentes obras 

en gallego-asturiano en: 

 

Bual: 

 Biblioteca Pública (a partir das 4 da tarde): 

1. Catálogos gastronómicos + Vento d’outono + Terra de pataricos. 

2. Númaros 1 – 3 da Revista Entrambasauguas + Noite d’hestorias. 

 

Cuaña: 

 Biblioteca Pública: 

1. Renguileiras + Cousas de xente pequenía. 

2. Marcapáxinas toponímicos + CD “Conceyo de cantares” + Memoria das maos. 

 

Eilao: 

 Escola Pública: 

1. Normas ortográficas del gallego-asturiano + A bruxa + Marcapáxinas 

gastronómicos + Pegatinas del OCL. 

2. Marcapáxinas toponímicos + Un regalo máxico pra Irene + Catálogos 

gastronómicos. 

 

El Franco: 

 Biblioteca pública: 

1. El tío Pepe + Informe sobre a fala ou gallego-asturiano. 

2. CD “Conceyo de cantares” + Memoria das maos + Marcapáxinas toponímicos. 

 

Grandas de Salime: 

 Museo del Chao Samartín: 

1. Númaros 22 a 26 da Revista Entrambasauguas. 

2. Noite d’hestorias + Memoria das maos + CD “Conceyo de cantares”. 
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Navia: 

 Biblioteca pública “Carlos Peláez”: 

1. Normas ortográficas del gallego-asturiano + Nosoutras, en femenino y singular. 

 

 Biblioteca Pública “Jovellanos” (Veiga): 

1. Normas ortográficas del gallego-asturiano + Noite d’hestorias + Pegatinas del 

OCL. 

 

Pezós: 

 Conceyo: 

1. Renguileiras + A bruxa + Catálogos gastronómicos. 

2. Normas ortográficas del gallego-asturiano + Actas das segundas sesióis d’estudio 

del Occidente + CD “Conceyo de cantares” + Pegatinas del OCL. 

 

Tapia: 

 Biblioteca pública: 

1. A bruxa + 1 Regalo máxico pra Irene + Normas ortográficas del gallego-asturiano. 

 Oficina de turismo: 

1. Noite d’hestorias + Nosoutras, en femenino y singular + Marcapáxinas 

gastronómicos. 

 

Villayón: 

 Conceyo: 

1. Normas ortográficas del gallego-asturiano + Informe sobre a fala ou gallego-

asturiano + Nº. 22 a 26 da Revista Emtrambasauguas. 

 Telecentro (a partir das 3 y media da tarde): 

1. Marcapáxinas+ Catálogos gastronómicos +Pegatinas + CD “Conceyo de cantares”. 
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Son obras de: 

 

 Academia de la llingua asturiana. 

 Alejandro Sela. 

 Aurora Bermúdez Nava. 

 Enrique Carballeira Melendi. 

 Fundación Parque Histórico del Navia. 

 María Xosé Fraga Suárez. 

 Manolo García - “Galano”. 

 Miguel Solís Santos. 

 

 

 

 

 

 

Col axuda del Academia de la Llingua Asturiana. 

 

 



  

  

Oficina de Coordinación Cultural y Llingüística 

 

Fundación Parque Histórico del Navia. Las Veigas, 13, Baxo. 33710-Navia (Asturias) Tlfn: 985 624821 Fax: 985473080   
cultural@parquehistorico.org   www.parquehistorico.org 

 

 

 

NA MANCOMUNIDÁ OZCOS-EO: 

 

Santalla d’Ozcos: 

 Escola: 

1. A vida das nosas abolas + Charamuzas dos nenos + Renguileiras. 

 Telecentro: 

1. Na boca de todos + A vida das abolas + Informe sobre a fala ou galego-asturiano. 

 

Vilanova d’Ozcos: 

 Escola: 

1. A vida das nosas abolas + Charamuzas dos nenos + Ringuileiras. 

 Ecomuseo del pan: 

1. Na boca de todos + A vida das nosas abolas + Informe sobre a fala ou galego-

asturiano. 

 

Samartín d’Ozcos: 

 Escola: 

1. A vida das nosas abolas + Charamuzas dos nenos + Renguileiras 

 Telecentro: 

1. Na boca de todos + A vida das nosas abolas + Informe sobre a fala ou galeog-

asturiano. 

 

Castropol: 

1. Biblioteca de Castropol: “A vida das nosas abolas”, “Na boca de todos” “Esta é a 

mía casa” 

1. Biblioteca das Figueiras: “A bruxa”, “A vida das nosas abolas”, “El meu primeiro 

vocabulario da fala”. 
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Taramunde: 

 Conceyo: 

1. A vida das nosas abolas + El meu primeiro vocabulario na fala + Cousas de xente 

pequenía. 

 

San Tiso d’Abres: 

 Conceyo: 

1. Un regalo máxico pra Irene + El meu primeiro vocabulario na fala + Informe sobre 

a fala ou galego-asturiano. 

 

A Veiga: 

 Escola de Piantón: 

1. A vida das nosas abolas + Charamuzas dos nenos + Renguileiras. 

 Escola d’Abres: 

1. A vida das nosas + Charamuzas dos nenos + Renguileias 

 Biblioteca da Veiga: 

1. Esta é a mía casa + El meu primeiro vocabulario na fala + Actas das segundas 

sesióis d’estudio del occidente. 

 


